INSTRUKCJA OBStUGI

Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Zasilanie
6 baterii typu AAA
(produkt nie zawiera baterii)

Wktadanie baterii
e Odblokowa¢ miynek, przekrecajgc gérng obudowe urzadzenia przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.
o Zdjgc¢ gbérna czes¢ obudowy.
e Umiescic 6 baterii typu AAA w gniezdzie baterii zgodnie z oznaczeniami biegundéw.
o Natozyéizamknac obudowe.

Uzupetnianie miynka
e 7djgc gbérng czes¢ obudowy
e QOdfaczy¢ mechanizm od podstawy mtynka
e Napetnic¢ pojemnik solg lub pieprzem (Nie nalezy napetnia¢ pojemnika po brzegi maksymalnie
do ok. 80% jego objetosci).
o Umiesci¢ ponownie gorng czes¢ mtynka.

Obstuga

Mtynek nalezy umiesci¢ nad potrawa ktdrg chce sie przyprawié.

Uruchomienie urzgdzenia nastepuje poprzez wcisniecie przycisku umieszczonego na gorze
urzadzenia. Mtynek mieli tak dtugo jak przycisk jest wcisniety.

W celu wyregulowania grubosci mielenia, nalezy uzy¢ pokretta znajdujgcego sie w podstawie
urzadzenia:

- przekrecenie w prawo- drobniejsze ziarna

- przekrecenie w lewo- grubsze ziarna

Czyszczenie i konserwacja
e Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia jesli nie jest ono uzywane przez duzszy czas.
e Nie nalezy uzywa¢ mtynka nad gotujgcym sie jedzeniem, wilgo¢ z pary moze spowodowadé
zapchanie sie mechanizmu.
e Obudowe nalezy przecierac lekko wilgotng szmatkg, bez uzycia srodkéw chemicznych czy
detergentéw.



INSTRUCTION MANUAL
Before using for a first time please read instruction carefully.

Power:
6 AAA batteries (batteries not included)

Inserting batteries
e Turn the top housing anti-clockwise to unlock
e Remove the top housing
e Insert 6 AAA batteries in the device as per the directions on it
e Place and lock the top housing

Filling the mill
e Remove top housing
e Remove mechanism from the base of mill.
o Fill salt and pepper (Do not fill the containers to the brim, fill the container up to approx. 80%
of their volume)
e Place and lock the top housing

Using the mill

Hold the mill directly over the food to be seasoned and press the switch. The mill will run while the
switch is pressed.

To adjust grinding thickness use adjustor at the middle of the bottom:

- Turn right for a finer grind

- Turn left for a coarser grind

Clean and care
e Do not leave batteries fitted in the mill if it is not used regularly
e Do not use the mills over cooking as moisture from the steam can clog the mechanism
e  Wipe the outside housing with the slightly dampened cloth without chemicals

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne i
c E E elektroniczne komponenty moggce by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia. Wszystkie
elementy produktu i baterie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu sktadowania.
This product must not be discarded with household waste! Product contains electrical or electronic
components which might be a threat to the environment and health. All product components with
batteries should be disposed of designated disposal point.



